Jo, par mé fie, o ai sielzt il plurilinguisim

e tu nassis intun teritori come

il Frial, li che si fevelin plui

lenghis, al ¢ naturél condividi
cui fis lis t6s cognossincis e faju
cressi almancul bilengai. Chest
nol & simpri il risultt di une sielte
cussiente o di une solecitazion
educative esterne ma, almancul
par me, un fat naturil e spontani.
Come mari, no vares mai podiit
pensid di gjavd a mé fie cheste
oportunitdt di cressi bilengl.
E spieghe cussi Linda Picco, mari
di Matilde, la s6 sielte di cressi la
frute cul furlan, e lu fis intune
interviste video publicade dal sit
internet de ARLeF — Agjenzie
Regjonidl pe Lenghe Furlane
(www.atlef.it) - te suaze dal progjet
“Cressi cun plui lenghis™ li che e
conte la sb esperience di mame e la
sielte educative condividude ancje
dal so om.
“Fevela con mé fie par furlan e je
stade ancje une sielte identitarie
che e nas dal desideri di mantigni

un leam cu la nestre storie
comunitarie e, tal stes timp, de
volontat di dopra, cun chei che nus
stan dongje, une lenghe intime,
che e partis dal cr.

O ai metfit in contat daurman mé
fie cu la lenghe furlane e cun ché
taliane, ma ancje cun dutis chés
altris lenghis che si ¢jate denant.
Matilde, che vué e a 11 agns, no a
vude nissune dificoltit: e fevele ben
dutis dos lis lenghis, doprantlis in
ambients diferents e cun personis
diferentis, passant di une a di ché
altre cence fastidis.

Ma la sielte dal furlan par Matilde
no je stade automatiche, parce che
angje se si cjatave intun ambient
dal dut furlanofon, i stimui che
i rivavin dai amis, de scuele, dai
cartons animats, des leturis, de
television, e dut cis dai ambients
fir de famee, a jerin par talian e
chest le condizionave une vore.

E a vinglt la perseverance di nd
gjenitdrs che, ancje denant di

REGIONE FVG

cualchi dificoltat, o vin tigntt dar
tal puartd indevant cheste sielte
cun coerence. Par Matilde vué la
lenghe dal cir e je il furlan, il talian
lu vif tant che lenghe di dopra fir
de famee.

Pal fat di jessi stade esponude adore
al bilinguisim, e dimostre angje
une particolar elasticitat e capacitt
a scuele e tal cjapa su lis lenghis:
cuant che o viazin ator pal mont
e val jentrd daurman tal sisteme
comunicatif dal lic, e je curiose e
une vore vierte aes diversitats.

Par dugj chescj motifs, mi sint di
conse aes fameis di fi il gno stes
percors: la ricjece linguistiche
dal Fritl nus da la oportunitat di
fa cressi i fruts cun plui lenghis,
ufrintjur vantags che ju judaran
in dute la l6r vite: e je une ocasion
uniche e preziose, che o vin dome
in cheste regjon.”
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